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A Nyugatmagyarországi földm. gazd. egyl. vándorgyűlése. 
. Rövid ideje működik a Nyugat

magyarországi Földmivelök Gazdasági 
—yosülcte, de máris nagy népszerűség-
nek örvend. Élénken bizonyítja ezt a 
csütörtöki kapuvári vándorgyűlés. Tél
víz- idején, szélben-fagyban vagy ezer 
kisgazda sereglett össze Kapuvárott. 
hogy a vándorgyűlésen résztvegyen, ér
kező vezéreit üdvözölje s tanításukat 
meghajlgassa, Háhaköz legtöbb köz- j. 
ségéből voltak a gyűlésen, amelyen 22 
gazdakör hivatalosan volt képviselve. 

A gyűlésre Budapestről leérkeztek 
dr. Giesewein Sándor apáikanonok, 
minden nemes irányú . törekvésnek 
apostolit, Laehne Hugó, Csitáry Béla 
képviselők. Meskó Pál, a Hangya igáé/ 

Mikor a.Ny. F. G. E.-nek elnöke, ; szükség egyesületekre, minden társa 
mint-a mai vándorgyűlésnek vezetője ; dalmi osztály részére. A különböző osz-
inditváuyt tett—Nagyméllúságod üdvöz- j lályoknak azonban nem szabad egymás' 
lésé tárgyában, egy földmivelő á követ- | ellen agyarkodni. 
kező közbeszólást tette: >Isten áldja ; Békés, együttműködés biztosíthatja 
haló poraiban is.<' Ehhez n kívánság- , csak a boldog jövendőt. Ne hallgassunk • 
hoz a jelenlevő ezer földinivelő szívből j az ugratókra, akik azt hirdetik, hogy 
csatlakozik. Laehne II.. Giesswein. • minden ember egyenlő. Ez abszurdum. 

Zichy Aladár grófnak : A Ny. F . { Amint pl. az orgonánál is csak a ki-
G. E. által ma tartott első vándorgyíl- sebb-nagyobb sipok ügyes összeállítása 
lésen megjelent 1000 földniivelő nevé- í adja meg a szép összhangot, ugy van 
ben őszinte ragaszkodásunk és mély az éleiben is. Az egyes osztályoknak 

gatója, Molnár István- gazdakört M-
ügyelő. Wallner, Farkas Sándor, 
Peszler Károly esperesek, Tomasits 
János, N "neüi Gábor. Babics János 
plébános , Varga János, Medgyessy 
László. I ngyel István, Horváth Gá
bor stb. plánok a környékbeli jegy
zők és ta ók nagy számban s meg
mutatlak ezzel -is, hogy a nép jólétéért 
folyó mozgalmakban szívesen részt 
vesznek s 'dolgoznak. — 

A gyűlés a polgári iskola hatalmas 
tornacsarnokában folyt le, amelyet — 
a kisgazdák teljesen megtöltöttek. Har
sogó éljenzés fogadta az érkező elnök
ségei. 

Schill főjegyző üdvözlő szavai után 
Laehne Hugó igazgató elnök emelke
dett szólásra. Köszönti a megjelenteket 
úgy a maga, mint Zichy Aladár gróf 
elnök nevében, aki táviratban mentette 
ki elniara lását. Javaslatára egyhangú 
lelkesedéssel clhaUiroroza a gyűlés, 
hogy Zichy Aladár grófot és Darányi 
Ignác földművelésügyi .minisztert táv
iratban üdvözlik. • 

küldték : 

tiszteletünk kifejezése mellett melegen 
üdvözöljük Nagyméltóságodat, - mint 
egyesületünk szerelt elnökét Giesswein, 
Laehne, Wallner József, Csitáry Béla. 

A gyűlés első előadója—dr. Giesa. 
weirr~SJn'dor volt. Felesleges tán meg
említenünk, hogy gyönyörüszép beszé
det mondott. A mai kör, úgymond, a' 
szövetkezés,, az egyesülés kor >. Vannak, 
akik máris sokalják a meglevő egyesü
leteket. Magam is gondolkoztam e kér
désről s arra a megállapodásra jutot
tam, hogy ha a kultur nemzetek közt 
helyet akarunk, a társulásban még to
vább kell haladnunk. 

A földmüvelés a legszebb és leg
szükségesebb foglalkozás s mindig örü-

támogatniok kell egymást, mint külön-
külön csapatoknak a csatában. 

Együttműködésre van szűkség, 
mert enélkül lehetetlen még a meg-
élés ia. íme, egy darabka kenyérhez is 
több ezer ember együltmnnkálkodá-
sára van szűkség s csak az összetett ^ 
munka eredményezi a létfenntartásunk
hoz szükséges dolgokat. 

Magyarország speciálisan földmi-
velő-ország, melynek szive a kisgazda-
társadalom. Ennek fetsegitése nemzeti 
kötelesség .s ezt vállaltja a Nyugati 
magyarországi földmivelök gazdasági 
egyesülete. 

Fontos ennek* a feladata s dere
kasan igyekszik be is .váltani. Megér-

lök, ha a földmivelök érdekében tehe- I demli, hogy hú tagja legyen minden 
tek valan.it. . j kisgazda. 

A modern apostolok azt hirdetilff; Percekig zúgott a taps, mikor a 
hogy a kisgazdának és kisiparosnak él tudós szónok befejezte fejtegetéseit, 
kell pusztulnia. Ha ez megtörténnék, { Klánná Meskó Pál, a Hangya igazga-
ezzel az országunk pusztulna el, menne j tója emelkedett szólásra, 
tönkre, mert Magyarorrzágnak épen i A szövetkezetekről beszél, amelyek 
ezek alkotják a gerincét. De hát nem 
hagyjak magunkat. A kis emberek nem 
elpusztulni, de boldogulni fognak. — 
Tény, hogy ma gyenge a kisgazda-tár
sadalom. De miért ? Mert széjjel van 
forgácsolva, i • 

Szervezkedéssel és szövetkezéssel 
•azonban a" 'le'gszeg'e'n yéBb emberek is 
hatalmasak, erősek lehetnek.' Ezért van 

1 a gyakorlatban olyan pompásan bevál
tak s amelyeknek épen ezért bizonyos 
oldalról annyi az ellenségük. 

Egy hírhedt képviselő pl. azt 
akarta, hogy a papot, tanítót, jegyzőt 
és birót a törvényhozás tiltsa el a 
szövetkezetek vezetőségébőL Tudja PáJj 
miit kaszál. E kívánság teljesítése a 
szövetkezetek pusztulását vonná maga 

Tibortz Sándor jj - Elvállal mtndennemu iérti ét BÜ angol é s francia a—bán 

r n h é k kénritfeét — — 

lérü és női angol és francia saabó 

C E L L D Ö M Ö L K , S á f f i . n . (Taiács-hai) ^ 

lérü és női angol és francia saabó 
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után. Már pedig a szövetkezeteket nem 
visszafejleszteni, elpusztítani, de min
den eszközzel emelni, segíteni kell. 
Csak emberek kellenek, lelkes,, önzetr 
len vezetők s a szövetkezet virágozni 
fog. önzetlenséggel nagy eredményeket 
érhet el á szövetkezet, amJynek min
dig erkölcsi alapon kell állania. Amint 
erről letér, nyerészkedéssé sülyed 8 
csakhamar el is pusztul. 

A szövetkezeteknek a szegény em
ber támogatása a célja s feladatát be 
is tölti, ha a vezetők az erkölcsi alap
ról le nem térnek. Ekkor virágzik is a 
szövetkezet. 

Ha egy szövetkezet itt-ott meg is 
bukik, az nem azt bizonyítja', hogy a 
szövetkezet rosz, hanem a vezető em
berek voltak rosszak. 

Milyen szövetkezet kell ? Pl. fo-
—gyasztási szövetkezetekre mindenütt 

szükség Ienef"s~van is. De óu a.hitéig 
gép-, földbérlő szövetkezet, amelyek 
akár külön-külön, akár valamennyi 
együtt bámulatos eredményeket produ
kálhat. Népies modorban, szellemesen 
és változatosan ismerteti részleteseb
ben az egyes szövetkezeti formákat s 
hallgatóságát annyira lekötötte, hogy 
beszédével alig akartak betelni. 

Utánná Molnár István dr. kez
dett beszédébe. Molnár magyar ember 
talpig. Beszéde is magyaros. Nyilt a 
szeme s igy, mint a gazdakörök fel
ügyelője, e tisztjének gyakorlásában 

—szerzett gazdag tapasztalatokkal rendel-
kezik. Élvezet hallgatni. A gazdakörök 
szükségességét, azok helyes munkálko
dását fejtegette. Humorosan, kacagtatva 
hallgatóit, tapasztalatot tapasztalathoz 
fűzve mutatta ki népünk hibáit s mu
tatott reá a hibákat orvosló eszkö
zökre, munkákra, melyekkel népünk 
anyagi jólétét emelnünk lehet. 

Tanulni kell a népnek és dol
gozni, sokat, többet és ésszerűbben, 
mint eddig. Becsület, sok munka, pá
rosítva sok tudással, fogja boldogítani 
a nemzet gerincét : a földmives osz
tályt. 

Dörgő taps volt a válasz dr. Mol
nár szavaira, mely után Szabó János 
endrédi ig. taanitó mondott összetar
tásra lelkesítő beszédet. 

A lelkes hangulatú gyűlést Laehne 
Hugó orsz képviselő zárta be. 

Mióta ember él a világon, azóta él az 
az irigység is benne a madárvilág iránt, bogy 
nem tud a magasba emelkedni, nem tud a 
levegőbe szállani agy, mim a náluknál össze-
hasoulitiiatatlanul gyengébb madár. Mióta 
irodalom létezik, regényekben és komoly mü
vekben fel-fel Utalk a vágy, meghódítani a 
a levegőt és hangzik a panasz tehetetlensé
günk miatt. 

Már az ókor komikus íróinál olvasha
tunk repülő emberekről. Ovidius Daedalus- és 
Ikarusról tesz említést, akik a rege szerint 
viasszal készített szárnyakkal iparkodtak me
nekülni Kréta szigetéről, de a fiatal Ikarus 
közel talált menni a naphoz, — a viasz el
olvadt — és igy Ikarus a tengerbe esett. 
Horatius is beszél egy Archytas nevű em
berről, kinek valamiféle • fagalambja volt, mqjyJ 
a .benne rejlő lég« következtében fel tudott ' 
emelkedni a levegőbe, Ilyen mesék később is 
keletkeztek és sokan — persze kevés ésszel 

• **-^ meg is próbálták' 
de mind Ikarus példájára jutottak. 

A mai léghajózásnak legelső komoly 
kísérlete a franciaországi Annonay városban 
játszódott le..— 1783. július 5-én ugyanis a 
franciskánus kolostor udvarán Montgolfier 
testvérek egy papirossal bevont vászonzsákot 
megtöltöttek meleg s igy a környezetnél 
könnyebb levegővel, mire az a magasba szállt. 
Ez az egyszerű esemény mozgalomba hozta 
egész Franciaországot; a párisi Tudományos 
Akadémia megkérte Mongolfier lestvéreket, 
hogy kísérletüket ismételjék meg a párisiak 
előtt, s a kísérlethez szükséges kiadások fede-

kor többé nincs mit félni a rothadástöl. A 
petróleum különben a fali gombákat is biztos 
eredménnyel pusztítja. 

E g é r i r t á s . A német gazdasági társaság 
közli: végy másfél deka salétromsavas strich-
ninl, forralj Föl 50 deka vizben 30 deka mé
zet és mikor javában furr, szórd bele a strich-
nínt Ezzel a oldattal önts le hat kiló bnzat, 
vagy rozsot, és ha ez a folyadékot felszívta, 
szárítsd meg és szórd szét az egérjárta he
lyeken. Ettől az egér bizonyosan elpusztul. 

A t y ú k l e f a g y o t t t a r é j á n a k k e z e l é s e 
Legjobb mindenkor, ha a taréj lefagyását meg
akarjuk akadályozni, hogy a nagytaréjn álla
tokat, vagy.nem hagyjuk künn a szabadban 
vagy a tarajt és toroklemezt disznózsírral 
vagy vazelinnal kezeljük. Ha azonban minden 
Óvintézkedés dacára mégis lefagy a taréjuk, 
akkor a lefagyott taréju állatokat külön vá
lasztjuk, hogy á többi tyúk ne csipkedjen 
rajta és ezzel gyógyulását megakadályozzák. 

["AÍofagyoH helyeket-néhány^ napon át a kg» 
vetkező tinklurával ecseteljük be- 10 fillérért 
veszünk sáfránytinkturát, 10 fillérért.szeszt és 
10 fillérért terpeiitint A vér keringése e tink-
tura használata után helyre fog állni. A taréj 
némi idő múlva ismét pirossá válik és hegyei 
nem hallanak ie. A lefagyott helyeket ólom-
kflllodiummal is bekenhetjük. Ha ez a szer 
nem használna, akkor oldjunk fel tannint viz
ben (1 : 100 arányban) és ebben fOrösszűk a 
lefagyott taréjt Ha a hólyágok felpattannak, 
akkor ezeket naponta kétszer ólomkenőcscsel 
kell bekenni. 

A v i l á g g a b o n a t e r m é s e . A földmívelés-. 
ügyi minisztérium most adta ki a világ ga-

Délben a gyűlés látogatói ban
kettre jöttek össze. A gyűlésen a be
szédek nyomán fakadt lelkes hangulat 
itt sem csökkent és régi magyar módra 
talpraesett pohárköszöntőkben tört ki, 

"írTéTfeirr- lelkesedést csaT' fofozTár 

össze. 
De a türmetlen párisiak nem bírták be

várni a Montgolfier testvérek megérkezését, 
hanem siettették a kísérletet s annak végre
hajtásával Charles fiatal fizikus tanárt bízták 
meg. S valóban, mielőtt Montgolfier testvérek 
Parisba érkeztek volna, már augusztus 27-:éh 
délután a Charles felügyelete alatt, s csak 
nem régiben felfedezett hidrogénnel megtöl
tött gömb óriási tömeg szemeláttára, ágyú
dörgés közt felemelkedett a levegőbe. De a 
tízezer frankos gömbnek nem jó sorsa lett. 
A magasabb levegőrétegekben, hol a levegő 

í nyomása kisebb, annyira kifeszítette a gáz, 
hogy szétpukkadt s háromnegyed órai nt után 
egy közeli helység határában kezdett leeresz
kedni a földre. A nép látva a magasból alá
szálló óriási tömeget, megijedt és az ördög 
művének gondolta, darabra tépte, lófarkhoz 
kötöztette s- igy hurcolta meg ezt a párisiak 
annyi pénzébe került léggömböt 

(Folyt, kór.) 

Gazdaság. 
J > a y o t t _ r é p a . f e l h a s z n á l á s a . Fagyott 

bonalermésére vonatkozó adatokat Ezek ösz-
szehasonlitva a földmivelésögyi minisztérinm 
augusztusi termésbecslésével, a következők: 

1. (1908. év) (II. 1908. év) 
augusztusi januári 

m i l l i i m é t e r m á n a 
Búza 844.01 868.20 
Rozs 39736 438.21 
Árpa 347.25 326.40 
Zab '— 601.45 567.61 
Tengeri 972.64 965.38 
Főösszeg 3,162.71 3,165.80 

Ebből látszik, hogy a földmivelésűgyi minisz
térium termésbecslése nagyon csekély eltérést 
mutat a végleges adatoktól, amely nagyon 
megnyugtató lehet ugy a gazdákra, mint a 
kereskedőkre nézve. 

A léghajózásról. 
Annyit beszélnek ma a levegő meghó

dításáról annyi mindenféle ujabb í s ujabb 
légi jármüveiénél lepik meg a tudós kísérle
tezők, a. közönséget, lirigy_nem lesz érdeUe-* 
len röviden a léghajózás, fejlődéséről s ma 
állapotáról megismerkednünk; 

H Í R E K 

répát csak besavanyitás utján lehet érvénye
síteni. A besavanyitás pedig ugy történik, hogy 
a fagyos répát erős falu gödrökbe temetjük 
és légmentesen elzárjuk, A..í*HeiaeLeU. répa j 
igy a nagy felsőnyomástól származó meleg és 
léghiány folytán megerjed és újra használha
tóvá válik. x . 

3 D ] p a d l ó v é d e l m e . Ahol attól kell tar-
tani, hogy az uj padló elrothad, legtanácso-
sabb azt petróleummal jól beereszteni és ak-

D r . S z a b ó I m r e kir. ítélőtáblai bíróvá 
történt kinevezése alkalmából tegnap este 
barátai részére vacsorát adott a > Korona, 
éttermében. 

A r e f o r m á t u s p a p s á g u j r u h á j a . Az 
orsz. ref. lelkész-egyesület a múlt év őszén 
égy DizóTUágöl'vSlasztöU azzal a megbízassál," 
hogy pontosau állapítsa meg az uj református 
papi díszruhát A bizottság eleget is tett en
nek .a..megbízatásnak és Nemes Mihály törté
nelmi festőt bizta meg a tervezet elkészítésé
vel. A művész történelmi alapon készítette el 
a tervezetet, mely szerint a hivatalos ref. 
•papi ruha a következő darabokból áll: régi, 
sarkig érő tóga, sujtásos gombolásu váll pa
lásttal, magyaros papi öv és régi kun kalpag 
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C S A R N O K . 

Olaszországi levelek. 
Irta: Fábián Gyula 

(Folytat&t.) 

No a korcsmát becsukták, nem marad
hattunk ott, mentünk tovább. Kjjy darabig kó-
1. i[.•;::: 11k tovább az utcákon, de azután mé
gis behúzódtunk egy nyitott kávéházba. El
vertük az időt éjfél után egy óráig. It t azzal 
mulattunk, hogy a pincérekkel előhordaltunk 
mindet, olasz lapot és tudós kép|wl végig la
poztuk valamennyit. Már nem volt vendég raj
tunk kivül. A pincérek ugyancsak ásítoztak és 
tudom, hogy magukban a pokolra kívántak 
minket, akik megrablói voltunk az ő éjszakai 
nyugalmunknak. Mi nem vettük észre a boszus 
pillantásokat, rendületlenül tanulmányoztuk az 
ujságoJtaL.és nem mulattunk wiiimifélc haj 
landóságot a fizetésre és a távozásra. Végre 
tapintatosan ugy figyelmeztettek bennünket 
arra, hogy jo lenne már kotródni, hogy elol
tották az Összes lámpákat és mi sötétben ma
radtunk. Ezt a gyöngéd célzást megértetlük, 
és ruganyos léptekkel távoztunk. 

Ném tudtunk már mit csinálni, hát le
mentünk a kikötőbe. 

Itt sétálgattunk egy darabig, de mert én 
nagyon elvoltam fáradva, leültein egy lépcsőre 
mely a' tenger vizéhez vezetett, azzal a titkolt 
szándékkal, hogy majd szunditok egy kicsit 
Nem mertem ezt be /állani Bercinek. 0 félt 
attól, hogy én elalszom, ő egyedül marad éb
ren és valami baja lesz. Attól tartott, hogy 
ezen a különös helyen vagy leütik, vagy a 
\ izbe lökik. He biz én leterítettem a galléro
mat a lépcsőkre és elhelyezkedtem valahogy 
a kemény gránit kövön. Nem valami kényel
mes hely volt biz ez, de én meg vollam elé
gedve. Isteni éjszaka volt A csillagok szelíd 
fénnyel ragyogtak és nézegették magukat a 
tengerben, mely halk locsogással nyaldosta a 
lépcső alját Tőlünk egv pár lépésre csolnak 
ringott a vizén, benne aludt a gazdája. Nagyon 
irigyeltem. Számláltuk az óraütéseket, mennyi 
negyedóra van még reggelig? Víg társaság 
jött le a partra, két hölgy, két ur. relköltötték 
a csolnakost, beszállottak a bárkába és kievez
ték az öbölbe. Sokáig hallgattam az evező 
csapkodasát, a vidám női hangokat, azután 
csend lett mindenütt Nagy csend. — Elszuny-
nyadtam. >Te öreg, valaki jön< — riasztott 
fel- Berci szendergésemből. Nem feleltem, 
mintha nem is hallottam volna. 

—• Jön valaki — ismételte rémülten és 
megrázott, nem is nyugodott meg addig, mig 
rá nem hagytam, hogy: >jöo<, amiről aztán 
tudhatta, hogy nem alszom. Megint elalud
tam, megint felzavart. így ment ez sokáig, 
ugTj hogy nekem egy . . n / W " 1 1 pillanajafi 
nem volt Végre meguntam a dolgot, otthagy
tam a nem túl poba ágyat és megint sétá-
lásba fogtunk. így virradt ránk a reggel. 

Hat órakor felmentünk a szállóba, fel
zavartuk a társaságot és leballagtunk a k i 
kötőbe. Hét óra után inrftlt a -Villám.. Orfll-
lllrár híj n ő m 4a, mik.tr fllatwrTifhM cs&k 
egy keskeny vonalat láttunk a horizonton. 

* Nem voltam to l : álmos. A friss, pompás 
tengeri levegő kifújta a fejemből a fáradtsá
got. Kiáltottam á hajó orrára, néztem, Rogy 
liasitja hajónk'a fehér habos tengert. Megta-

_ KEMENESALJA 

Iáit az utitársnőm is, azután ketten bámultuk 
a mérhetetlen vizeket. 

A tenger imponáló, hatalmas víztömeg 
Végtelenségében olyan semmiségnek tetszik a 
hajónk, mint valami piciny pont a levegő
égben. —• 

A horizonton sós párákkal van teli a 
levegő. Ugy. hogy ködbe vész ott a láthatár, a 
hol az ég belefut a nagy vizekbe. Néha a 
messzeségben apró, fehér pontok jelennek 
meg. Bárkák vitorlái azok. melyek szinte 
fénylenek a nap tüzében. Ugy elnéztük őket 

-hogy. merül fel egy-egy a fodros vízből, mmT~| 
bontakozik a bárka alakja is elő. Benne em
berek vannak, hangtalanul tesznek-vesznek, 
forgatják a vitorlát, melyet jókedvűen duz
zaszt á tengeri szellő. 

A tenger színéről sokat inak már. Min
denki, aki csak látta, nem győzi eléggé di
csérni. Méltán, mert nem lehet annak a szép
ségeiéi bélelni. 

Ez három színből van összerakva. Az egyik 
magának a víznek saját-szine. A roppant 
mélységű víztömegnek valami csodálatos szép 
sárga színe van, a melyet a benne levő 
anyagok sajátossá tesznek. A másik szin fe
hér, mint a tajték. A hollámfodrok és ösz-
szeveródött habok alkotják ezt, amelyben 
apró légbuborékok játszanak, mintha apró 
gyöngyszemek volnának. A harmadik kék. Az 
égnek mély kéksége. 

Ezek hárman viaskodnak t hatalomért 
örökké egymással. De birni egymással nem 
tudnak. -"»-- — 

; 3. ( *d?l. 

dezni a tengert, a habokat, az eget, miért 
tülekednek egymássálV Mit akarnak? Ugy 
vélem, nem tudnák megmondani ? Maga sem 
tudná kicsiny húgom. Azért nem is kérdezem. 

l-.-y kis madár szállott le pihegve az 
egyik árbocfára. Szegényke nagyon elfárad
hatott, ha még tovább kell repülnie, nem ta
lál pihenő helyet, nem bírja el a szárnya 
és belehull a tengerbe. Most olyan boldogan 
csicsereg szegény. t*}-talán nem kérdezné azt 
amit én, örül a kis nyomorult, hogy él. 

—Hál én is m á s t kérdezek magától. 
Mondja csak! — Van-e virágoskertje? 

Van-e benne sok virág? Ks ha majd megke
reshetem, ad-e a kertjéből egy apró száz-
szorszépet? 

Addig is, mig láthatom és virágját meg
kaphatom — Isten-áldja lelkem . . . 

-•- (Végei. • 

Egy-két fin tanoncul azon
nal felvétetik Béres Sán-
:: dor cipész üzletében :: 

CzeUdömölk. 

A sárga,ezi 
Nem is igen mutogatja magát. Sokszor meg 
is csalja az embert azzal, hogy talán nincs 
is. De megrontja az ég örömét, zölddé teszi a 
kék >zinet, ezerfeleképen variálva a szerint, 
ahogy a nap megtörik a locsogó hullámokon. 
A fehér habokkal egyszerűen bánik el. Ezek 
a fürge legénykék szeretik pedig mutogatni 
magukat. Olt ülnek, ott ugrálnak fehéren ra
gyogva minden hullám hátán. Mindenüti ő k ' 
szerelnének .az urak lenni. A tenger színét 
semmibe sem veszik. De a mélység egyszerűen 
elnye'i őket Az ég harcol legszivósabban az ö 
színének diadaláért Mindig résen van. (tábo
rul éjjel a feketeségével, reggel a hajnal pír
jával, nappal kékségével a nagy vízfelületre. 
Mint valami óriási lepel. Ezt azután tépde
sik, örökösen felszakítják a sárga vizatomo., 
a fürge fehér habok. Ki is tép belőle egy-egy 
hullám egy sötétebb darabot, de mihelyt el
simult, az ég azonnal ráterül és kényszeríti, 
hogy az a makacs foltocska újra az ő szinét 
Vegye fel. 

Ennek a három szinnefc az örökös küz
delméből keletkezik a .tenger szine-. mely
ről minden költő énekelt. A fülemüle szavú 
és a verébhangu is. • 

Kongatnak. 
A hajón'sürgés forgás keletkezik. Hajós 

legények futkosnak fel és .alá a födélzetén, 
kőteleket feszítenek ki. A kapitány a gé
pészre veszekszik, megcsörrennek a horgony 
láncai, erősebben zakatol a gép — partot 
jeleznek. a , , .ZjtS 

Tehát még két óra es én — otthon le
szek. Vége a fényes napsugaras napoknak 
Elkövetkezik a köd, a szürkeség, a mibe én 
én most belátni meg nem' tudok.* A -vidám 
gondnélküli órák után küzdelmes'napok kö
vetkeznek. És m i é n / Mért kell nekem kín
lódni V Nem tudom . . . Szeretném megkér-

A 
Nöi gyermekkalapok, kész kézimunkák, 
ezekhez szükséges anyagok. Női blüsok 
és aljaki Kalapok átalakítása elfogadtatok 

a legbüszkébb, A legkevéiyébbr Újhegyi Mihálynénál 
P Á P A , Kossuth lajon-ntca 68. sz. 

WEBER TESTVÉREK 
^, y v i l l a n y e r ő r e b é r e n 

, á e i e t t m é s z á r o s - é s JT 

i ~ l : : hentes á r u ü z l e t e - 1 * 1 

S Z O M B A T H E L Y , be l s ika to r 
V Laká t : Hid-ntca 3-tk s z i a . C 

Ajánljuk naponta frissen vágott 

marha-, borjú- és 
sertés kosainkat, 

azonfelül sa já t gyártmányú k a l b á -
s i a i n k a t , úgymint: pa r i se r , l é 
v a i a d é , . . i r a n k f u r t e r , _ t o r m á s 
v i r s l i , k r a k a n e r , sonk . t a l b á s z , 
k r i n o l i n , d e b r e c e n i angsbn rg i 
e x t r a k a l b á s i , s z a l á m i és száraz-
k a l b á s z , hnsos k a l b i s z nyersen 
füstölve, n y e l v é l s e r t é s - é s maj 
b á j t o k . Naponta frissen kaphatók 
mindennemű füs tö l t h ú s o k nyer
sen é s főtten, szalonna frisses 

füstölten. 

Zatt kicsinyben és nagyban. 
M«fnaMtiek«t aff i « r v i á i u l vMékai 
poitu k i i M l gálái •aUttt oy orian eukSzllik. 

U v i U tisztelettel: 
Weber Testvérek. 

— — 
Naponta postai szétklldés 

http://mik.tr
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borult időben is 

művészies kivitelen készülnek. 

| B E L T Z GYÖRGY, fényképész 

M ű t e r e m : C e l l d ö m ö l k , v § 

Ferenc Józsei-u.. (Posta közelében). 

Gyermek (el vételekben különleges-
ségek.:: Nagyítások elfogadtatnak. 

i 

8 

Beszélőgépek 
és h a n g l e m e z e k b e 1 

nagy raktár 

Dinkgrcve Nándor 
könyv- és papirkereskedésében. 

Eredeti felvételek elsőrendö művésznők, művészek és zenekarok játékairól. 

Több ezer lemez raktáron."" 
kemezáregyzék kívánatra ingyen és bérmentve küldetik. 
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Az egyetemes egyházi konvent hozzájárult a 
tervezéshez, tehát i jövőben az összes ref. 
papokra kötelező lesz az uj díszruha viselése. 

K ö z g y ű l é s . A függetlenségi * 8 a » kör 
mult vasárnap tartotta évnegyedes közgyűlé
sét, amelynek tárgya volt a mull évi szám
adás megvizsgálása é-. a választmány újbóli 
megválasztása. — A kör mul l évi tiszta jö
vedelme 167 korona '22 fillér volt. — A vá
lasztmány tagjaivá megválasztanak: Sokoray 
Elek, Németh Károly, délin György, 'Szabó 
József, Benkö Ferenc, László Ferenc. S/.alay 
János, Huchlliausen Frigyes, ifj . Keich Imre, 
Geiger Antal, Seb\varc Samu és Hajas János. 
A közgyűlést társasvacsora követte, amelyen 
54-en vettek részt, 

K a i m gyermekjáték. A mull 
szombaton és vasárnap kellemes szó
rakozásuk volt azoknak, kik a helybeli 
leányiskolában >A lourdesi pásztorié-
únykat és „Egy csésze kávé- ciiuen 
előadott színdarabokat megtekintették. 
Mindkét alkalommal a tágas terein 

- auuyita megtett, hogy a közönség nagy 
része a folyosóra szorult. Dicséret il
leti elsősorban Sarolta nővért, ki fárad
ságot, '.dől nem isinerve, oly tökéletes
séggel tanította be a leánykákat, de 
dicséret illeti a szereplőket is, kik egy-
töl-egyig oly derekasan megálltak he
lyüket. Az előadás az ifjúsági könyvtár 
céljaira ment, melyre — mint látható 
is volt — tekintélyes összeg gyűlt 
egybe. 

Nyuga lomba v o n u l t t a n í t ó . Berecz 
Gábor ostfiasszonyfai ev. tanító 37" évi mű
ködése után nyugalomba vonult A ' népszerű 
t»r)iló B hó 7-én TPtt hm-jnt hi.nil/U Á 

A Madárvédö Gyermekligát ine*> 
alakitolta a helybeli r k. iiuiskolátrln 
Barabás Ernő fótaniló. egyenlőre 63 
taggal. A gyermekeknek ezzel más 
kötelezettség nem jár, mint megfogadni, 
hogy u hasznos állatokat kino/.:ii, bán
talmazni, pusztítani nem fogják és azt, 
ha más akarja elkövetni, lehetőleg meg
akadályozzák A fogadalom után aláír
ják a nyomtatóit fogadalmat, kapnak 
tagsági igazolványt és a li^a tagjaivá 
lesznek. Anny.igi kötelezettség részükről 
nincs sem belépéskor, sem azután. 

Meghalt Nyárine Festetich Iima grolnó. 
Egy szerető szív szerelmének regénye ért 
véget a héten Soprotíban. Szerelme idaljáért 
odadobott mindent Grófi rangjai, családjával 
rokonságával való összekötteié.-t. — E szerető 
szív Fe.-lélich Ilma grófné voil, mely dobo
gását a halál megszűntein-. Néhány éve, hogy 
a grófné Nyácy Rudi cigányprímás (elesége 

lélekemelő momentum a templomban, kö
nyörgés után történt meg, amely alkalomból 
Ostffy István volt országgyűlési képviselő, fő
védnök magasszárnyalasu beszédben méltatta 
a megérdemeli nyugalomba vonult tanító k i 
váló érdemeit. 

i s á t k a i b á n y a - k a t a s i t r ó f a . Az ajkai 
bányakatasztrófa okainak kiderítése végett 
mull pénteken vegyes bizottság szállt ki Aj 
kára, amelynek tagjai voltak Joraszek vesz
prémi királyi ügyész, Bajóthy dr. törvény
széki bíró, vizsgálóbíró helyettes, Csákány 
Sándor törvényszéki jegyző és a bányakapi
tányság kiküldöttje. A bizottság lement a bá
nyába s átvizsgálta azokat a járatokat, a 
melyeknél! a kalászt ni fa történt A tárnát 
melyet a katasztrófa idején eltorlaszoltak, 
hogy a tűz továbbterjedését megakadályoz
zák, most fölnyitották és kiszivattyúzták a 
benne osszegyűiemleti égett és gázterméke
ket A bizottság ezt a tárnát is megvizsgálta 
A vizsgálat pozitív eredménnyel nem járt, 
mert nem lehetett teljes biztossággal megál
lapítani, hogy terhel-e valakit a felelősség a 
katasztrófáért. 

B e z á r t I sko l a . Az izsákfai r. k. iskolá
ban Mainorre- Ernő kántortanító gyermekei J 

lát — bizony találati ideig — be kellelt zárni. 
S z e r e n c s é t l e n s é g . Filip Ferenc némei-

s A ^ r i i n t m m á l y i kereskedő mult hó 31-én Cell
d ö m ö l k felé igyekezett szekerével. Simonyinál 
azonban vigyázatlanság folytán szekeréről le
esett oly szerencsétlenül, hogy az kérésztől 

és jobb lábszára és jobb bordái 
összetörtek. A helybeli kórházba szállitolták 
be, hol e hó 9-én irtózatos kinok között 
meghalt Hulláját hozzátartozói hazaszállították. 

Jelt A ctgáuypriináá~buvüs zenéje bájolta el. 
Azóta i l t lakott férjével Sopronban. Családja 
megszakítóit vele minden Os-zek üt telest — 
még halála után sem akarta ismerni Övének. 
Temetésén óriási embersereg tolongott -Le
hettek vagy tízezren. A temetés szertartását 
ZeleLbauer Ottó dr_ végezte az utón az osz-
szes soproni cigányzenekarok gyászos induló
kat játszva kisérték az első soproni cigány
prímás grófi nejét utolsó uljara. A sírnál, hol 
10 ezer ember állolt, a zenekarok könnyet-
lakasztoan játszották el az elhunyt kél ked
ves nóláját: Lehullott a rezgő nyáría . . . és 
Csak egy szép lány. Ennek a nótának hang-
jánál eresztették le, a fagyos földbe az egy-
szerü koporsót Dübörgött a hant s gOröngy 

I — könnyezve távozott a tömeg a temetőből. 
A grófnő rokonságából a temetésen senki 
sem jelent meg. 

C s e n d ő r ö k • t e t i é s i e n g e d é l y e A hon
védelmi miniszter megengedte, hogy a [csend
őrök három évi szolgálat után megnősülhet
nek. Az erről szóló rendelet szevint azok, a 
k i ; az utolsó két évben kiléptek a csendőr
ség kötelékéből, mind visszaléphetnek. A ren
delet magyarázata áz, hogy eddig igen sok 
fiatalembercsendőr lépeti ki, mivel nem en
gedték meg nakik a nősülést s így a csend
őrök száma igen leapadt 

Nagy • f i v é s s e s t é l y v á r o s u n k b a n . Ma, 
vasárnap, a ..Magyar Király Szálloda, étter
mében a szórakozni vágyó Közönségnek ritka 
művész-estély ben lehet része. Keleti Elza és 
Szeretni Anna hírneves .művésznők fogják 
magukat produkálni, a következő programmal: 
• Az anya.- Drámai monológ Gabányi Árpád
tól. Előadja Keleti Elza. •Jehova-. Klasszikus 
drámai költemény Kiss Józseftől. Előadja 
Keleti Elza. >l.evel.« Vig monológ Gabáuyi 
Árpádtól. Előadja SzeremI Anna. Helyárak: 
1-K, gft f, 40 f. a rdnWteknek^ 20 f, 
WBoBK^StSSBR esle'ri ófflforT*Xlf 
lották a művésznőkel a Koronában, csütörtö
kön esle,-elragadólag beszélnek temperamen
tumos játékukról; éppen ezért meg is érdem
lik a közönség szíves pártfogását 

T á n c m u l a t s á g . Az alsósági r. k. ifjúsági 
egyesület 1909. évi február Itó 28-án saját 
könyvtára gyarapítására Sebestyen János 
vendéglőjében zártkörű táncmulatságot ren
dez. Kezdete este 7 órakor. Beléptidij: Sze
mélyjegy 80 f, családjegy 1*20 K. 

A h a l o t t k a t o n a - s z ö k e v é n y . Folyó hó 
I 12-én a jánosházai és zalaerdődi határszélen 

levő kútban egy. feloszlásnak induló 11 es 
huszár hulláját találták meg, ki katóna-!>zö-
kevény volt Kilétet még nem tudhatjuk, mi 
vel a hullát a megtalálók Zalaerdődre vitték. 

T ü z e k . A kissomlyói szőlőhegyen e hó 
8-án tűz volt, mely elhamvasztott egy pincét 
— Ugyancsak tüz volt 8-án Nemeskereszturon 
is Milfai Lajos házánál. A vizsgálatok meg
indullak. 

J á r v á n y o s beteg - é g e k . Egyházashelyén 
a roncsoló torokbib, Ostfiasszonyfán és Já
nosházán a difteritisz (utóbbi helyen a ron
csoló toroklob is i, Karakón pedig a torokgyik 
pusziit. A szükséges intézkedések a betegsé
gek terjedésének meggátlására foganatosít
tattak. 

F e l ü l i i x e t é s a v a s u ü b á l o n . Horváth 
József, dr. Maróthy László 10 K, Kelemen T. 
Apáti Ignác 7 K, Dr. Porkoláb Mihály ti K, 
Deutsch Gyula, dr. Berzsenyi Dezső, dr. Szí
nek Izidor, l'feiler Ottó (Vönöck >, Rőh Pál, 

l Szabó Károly, Singer Ferenc (Pápai, Singer 
' M. fiai (Pápa), PolIákTtlyula (Tapolca)," Va-

dászi Pál 5 K, Berta István i Tüskevár, Eder 
József, Gráf Oszkár (Jutás), Károlyi István, 
Eder József, Bisiczkv Ödön, Nórák Ferencz. 
Percei Dezső (Ajka), Ráffl Mihály, Weszellak J, 
Wittman Adolf 4 K, Asbólh Gyula, Bodorkos 
István, dr. Deutsch Samu, Erős Sándor, dr. 
(Jé fin Lajos, dr. Heti y esi Elek, We-.hoffer B., 
Honig Samu, Hajas János, Kozincky Jenő, 
Mayer István, Hogor J., Mészáros János, Nagy 
András, Deim Sándorné, Karkas Gáspár, Né
meth Márkus, N. N_ főt Marton Vince, Pere-
patics János, l'eirovics István, Reindl István, 
dr. Szekeres Pál, Szagán János, Welekei Mi 
hály 3 K, Blaha János i llajmáskéri, Ozv. Ba
konyi Józsefné, Baros Imre, Bleltier Pál, Bu-
chász Károly t Eszterháza i, Buday J. (BobaL 
Dravecky Árpád, trdélyi Sándor, Fefinw j . 
i.lulasi, Fodor Károly, Gregorácz Ferenc (Za
laegerszeg), Gayer Ferenc, Ozv. Gort Henri-

i enne, Gicy József, Grand ika Bódog, Deutach-
bauer Ignác, Gűniberger Miksa, Horváth M. 
(Szöpöikk Horler János, Jennek Károly, Ko
vács Ferenc, Kárász József, László J.. Mak-
rancai J., Németh János (HerendX Nagl N., 
Nóvák Sándor (Budapest), Szentimrey Márton-
Polgár Jenő (Zalaegerszeg), Pálfy Andor(Boba) 
Pados Jenő, Perényi Károly, Radó Samu 
I Ukkl, Reif Dávid, Remenyik Pál, Somogyi 
Nándor (Zalaegerszeg), Szalay János, Sorási 
Sándor, Spiller Edéne, Szabó Béla Szabó .1, 
Szegedy Gynla, Schneider Ferenc, Sipóc J., 
Weisz Frigyes (Devecser), Vizlendvai J., We-
naler Lajos, Varga .1., Winter János, Szabó 

a István, ifj. Tory György 2 K, Barka Nándor, 
j Csuha Lajos, Dinkgreve Nándor, Fülöp 1., 

Horváth Ignác, Jnretz F., Koch Lajos, Kovács 
Dénes, Kiss Sándor, Károlyi J, Kovács Mi 
hály (Székesfehérvár), Kamomlí Ferenc, Mol
nár György, Miklós Lajos, Müller Samu, Moor 
Gynla, Módos J , Majoros Lukács, Patyi Jó
nás, Pintér János, Pakosai Mihály, Reich 1., 

I Sümegi Sándor, Schwarc Kálmán, Szarka J. 
j Szerencse Károly, Schőutag Márt n, Takács 
: Márton, Tancsis János illóba), Vadas J 1 K, 
, Kovács Ernő iVaszari. Kövesi István 50 fill. . 

Stipics János 40 f, Dobos Ferenc 20 f. 

: : T A N U L Ó N A K . a 
egy jó fin aiaaaal fel-
« C vétetik «ft* -

g MAYER ISTVÁN rfisier- te 
csemege kereskedésében. :: 
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Öngyilkosság. Szálai Ferenc nemes-
keresztun hdtos a mult hét elején—Papocon 
lakú testvérjével csavargott; ile 1—2 napi 
tartózkodás mán onnan eltűnt, l'i-en pedig 
a pápoci határban a Kábából kifogott hullá-

. ban nővére Ferenc testvérjére ismert. Az 
öngyilkos teltét — ugy látszik — elmezava
rában kíiyetie el. 

NYILTTÉR. 
;K rontltan kiUtöm kért a werkeutőség felelőssége 

nem vállal.) 

Nyilatkozat. 

A nagysimonyi önk. tűzoltó-egy
letnek f. hó 7-én rendezett táncmulat
sága alkalmával a helybeli címzetes 
.Reiehstrath* néhány agilis és érdeme 
szerint tisztelendő tagja részéről szemé
lyem és társaim ellen qualilikálhatat-
lan .alakban elkövetett brutális sértés-
r)p|r minTmithelő npvelpHenségpt ngy a" 

mm SÁNDOR 

— F I A = 
bihardiószegi szolooi'.vany-
.: termeló-czóg fióktelepe :: 

CZELLDÖMOLK, (Vasmeyye). 

5JS Mór Gyula mttkeriész. 
Bárkinek ingyen és bSrmentw kUdi 

szölooitvany- i s vessző árjegyzéket, 
mely minden szőlőbirtokosra nézve 
sok hasznos tudnivalót tartalmaz. 
Az oltványok Czelldömölköii -sze
mélyesen is megtekinthetők. Araim 
olcsók és anyagom kifogástalan. 

K E D V E Z M É N Y 
LAPUNK 

EIÍ)F1ZETÖ1NEK!T 
BÉVÁRDY GYULA 

R Ó Z S I 
ÉS EGYÉB ELBESZÉLÉSEK 
címmel covella-kstelet adott ki. A száz
nál tnbb oldalra terjedő kötetben egy 
csomó igen sikerük elbeszélés van, me
lyekben az iró megfigyelései, impressiói 
annyira .figyelemreméltók, hogy bátran 
s a legmelegebben ajánljuk a kötetet 
kedvezményül lapunk olvasóinak. 

Mindenki, aki lapunkra előfizet, meg-
kapja a müvet, ha ezen igényét velttnk 
közli s 40 fillér dijat hozzánk beküldi. 

Megkeresések a fiíitelep 

vezetőjéhez inlézendők. 

S z ő l ő o l t v á n y , magam, mint köztiszteletben álló tár
saim egyéni reputációja érdekében a 
leghatározottabban visszautasítom és el
ítélem annál is inkább, inert sértő fe
lek : Kutasi Sándor és társai kétségen 
kívül alul állanak azon társadalmi ní
vón, melynél fogva lovagias elégtétel
adásra kényszeríthetők volnának. 

Nagysimonyi, 1909. febr. 10-én. 
Zongor József 

amerikai és hazai vesszö-
:: eladási hirdetmény. :: 

A nagyméltóságú FOldmiveléségvi miniszteri-..m 
60900 1396 számú szokványrendelele s/.erin! vá-
logsiott, slsö .osztálya sima- i s grdkeres 
RrPARIA-POBTALIS, ROPE8TR1S-M0NTICÓLA es 
VlTlü-SOLOinS amerikai vadvesszö, valamin! 
ugyanüy alanyokra nemesített, fenti rendeli In. 
sssadan tekintetben megfeleli, a legkwalókb.kjr 

<s csemege fajú 

gyökeres fát- és sBldolrrényck. 
kasai s í t jsj t r t t s r s s Tssszók ke; 

M i- i- t T „ - „Papamegengedte I Hisz' va lód i 
Jakobi fele Antinicotin ciparettahüvelyek 

" fadobozban. 
A mfi bolti ára: 

2 k o r o n a . 

«•»• MII— nssrfsassuiTSMgben tladátra. 

BADACS0NYYLDÉK1 SZŐLŐTELEP 
U H U I , a Balaton melleit. 

Ny. Inuki-ieve Nándor könyvnyomdájában. 

ü g y e l e m • Csakis „ J A C O B I " j e l z é s s e l v a l ó d i 
M i n d e n fadoboz egy é r d e k e s b n v é s x k á r -

t y á t t a r t a lmaz 

Kerületi képviselőt 
keres egy elsőrangú, minden biz

tosítási ágazatot művelő biztosítási 

É P Í T É S I i r o d a . ^ ! 
Tisztelettel vmi szerencsénk a n >\ építtető közönség becses 

tudomására' hozni, hogy . - . •• • -
| c s " Celldömölkön, Sági-utca 99. szám alatt. 

(MERKL-FÉLE HAZ) 

é p i t é s i i r o d á t é s V á l l a l a t o t 

C e l l d ö m ö l k r é s z é r e , j 

C*ak megbízható, fizetőképes e g y é - ; 

nek vagy cégek ajánlata tesz te- ' 

-Hcmtetbe véve.—^-írásbeli ajánlatok 

a Vasmegyei Napié politikai napilap 

:: kiadóhivatalának küldendők, :: ' 

Szombathelyre. 

i - l e s i l r r l i i ink 

Kivallatjuk ugy helyben, mint vidéken, bármily méretű modern 
lak- és bérházak, gazdasági épületek stb tervezését, költségve
tések készítését, valamint ezek természetben való kivitelét; továbbá 
at;il.-iLiui>ol;, biuiro/ásokuak a leggondosabban való .elkészítését, níe-
MWJ^ÚS3£&mvi. JtlYJWéití, ezen ..a léren. -hosszas 
időn át szerzett tapasztalataink kezeskednek. 

V ' . Amidőn llegfőbh törekvésünk oda irányul, hogy a legkényesbe 
igéiivekiiek i« .hiegfrlclhessünk, — magunkat ti nagybecsű építtető 
közönség s/.ivés pártfogásába ajánlva, maradtunk 

« — . 1 . . ' » • i rk ivá ln tis7telcttel 

H o r v á t h T e s t v é r e k 
k ő m . mes te rek , é p i t é s i v á l l a l k o z ó k . 


